
Front of Cheque (Sample) 

 
 

X X X 銀行 
XXX Bank 

 Cheque Issue Date 
日 Day 月Month 年 Year 

      

     
祈付 
Pay The Chinese University of Hong Kong  

或持票人 
OR BEARER 

 
港幣 
HK DOLLARS Two Thousand Only HK  $ 2,000.00 

      

      

MR CHAN TAI MAN 

Signature of 

Account Holder   

    

    

The Bank of XXX  Limited  XXX銀行有限公司 
  

 

Back of Cheque (Sample) 

 Name of Applicant 

 Student ID Number 

For bank/customer use 銀行/客戶專用 

                  

Account Number 賬戶號碼 

 

 

Notes (fill in  the cheque in using Black or Blue pen, ensure that there are sufficient funds in the current 

account) : 

(1). To make sure the cheque can only be paid through bank account, it must be a crossed cheque. 

(2). Cheque issue date.  Post-dated cheque and expired cheque will not be accepted (personal 

cheque is only valid for payment within six months from the date hereof). 

(3). The cheque should be made payable to “The Chinese University of Hong Kong”. 

(4). Cross out “BEARER”.  

(5). Fill in “Two Thousand Only”. 

(6). Fill in “2,000.00”.  

(7). Signature should be same as the specimen in the bank possession. 

(8). Write the applicant’s name and student I.D. number on the back of the cheque. 

 

  
  

(1) 

 

(2) 

 
(3) 

 (5) 

 

(6) 

 

(8) 

 

(7) 

 

(4) 

 



支票正面 (樣本) 

 
 

X X X 銀 行 
X X X  B a n k 

 支票簽發日期 
日 Day 月Month 年 Year 

      

     
祈付 
Pay 香港中文大學 

或持票人 
OR BEARER 

 
港幣 
HK DOLLARS 貳仟元正 HK  $ 2,000.00 

      

      

MR CHAN TAI MAN 

持票人簽署 1  

    

    

The Bank of XXX  Limited  XXX銀行有限公司 
  

 

支票背面 (樣本) 

 申請人姓名 

 學生證號碼 

For bank/customer use 銀行/客戶專用 

                  

Account Number 賬戶號碼 

 

 

注意事項 (請用黑色或藍色筆填寫支票，並確保在支票相關戶口有足夠資金)： 

(1). 為確保支票祗能經銀行入賬，必須為劃線支票 。 

(2). 填寫支票的簽發日期，不接受期票或過期的支票 (個人支票有效期為六個月)。 

(3). 支票抬頭為 “香港中文大學”。 

(4). 刪除 “持票人”。 

(5). 用中文大寫數字填寫 “貳仟元正”。 

(6). 用阿拉伯數字填寫 “2,000.00”。 

(7). 持票人簽署的樣式必須與銀行紀錄相同。 

(8). 支票背面須填寫申請人姓名及學生證號碼。 

 

 

  

 

(2) 

 
(3) 

 (5) 

 

(6) 

 

(8) 

 

(1) 

 

(7) 

 

(4) 

 


